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Lugsana ciesanas:

Jézu, Dieviskais Glabgjs, caur
Bezvainigo Marijas sirdi es upureju
Tev savas psihiskas cie$anas,
fiziskas sapes un dvéseles mokas
par svéto Baznicu, par priesteriem,
par zurnalu , Miliet viens otru”
un ta lasitajiem (pievienojot
personiskos ligumus).

Izlej par S0 pasauli Savas
Zélsirdibas straumes. Dod ticibu
neticigiem un atbrivoganu atkaribu
paverdzinatajiem, rlpéjies par
gimeném, lai tas varétu izvairities
no Jauna gara lamatam. Samierini
laulatos, kuru starp3 ir nesaskanas,
dod drosmi vecakiem, lai vini ar
milestibu pienem katru ienemto
bérnu un cinas par katra
cilvéka tiesibam uz dzivibu no
ienem3anas briza lidz dabiskai
navei. Dod nespécigajiem
Zélastibu cie3anas vienoties ar
Tevi. Dod jauniesiem un bérniem
skaidru sirdi, brivu no atkaribam
un gatavu pildit Dieva gribu.

Kungs, nepiejauj, ka cie$anas
man laupa ceribu. Stiprini
manu ticibu, lai ta nenodziest
un milestibu, lai t3 nemazinjs.

Un kad pienaks mana pédéja
stunda, ieved mani Sava valstiba.

Amen

Dieva Vards

Ir dzivs un iedarbigs

Tas ir parsteidzoss fakts, ka tekstiem, kas uzrakstiti pirms diviem
tukstosiem gadu, var bt tik liela ietekme uz 21, gadsimta
cilvékiem. , Dieva vards ir dzivs un iedarbigs” (Ebr 4,12),

neskatoties uz aizgajuso laiku.

Piedzivoju to katru dienu: kad es
atveru Bibeli un lasu tas vardus, tie
iek]ast visa mana esamiba un parveido
mani. ,,Vai Mans vards nav ka uguns,
saka Kungs, un ka amurs, kas sadraga
klinti?” (Jer 23,29) Rundjot uz mani
caur Svétajiem Rakstiem, Dievam biezi
vien nakas sagraut manas sirds klintis,
lai es saprastu Vina vardu: ,,Ta bis ar
manu vardu, kas iziet no manas mutes
un nendk pie manis nepiepildits, bet
gan dara, ko es esmu gribgjis, paveic to,
kade] es to satijis.” (Jes 55,1 1)

Mans piedzivojums ar Bibeli aiz-
sakas vairak neka pirms 20 gadiem,
kad pirmo reizi Dieva Vards aizskara
manu dvéseli. Es ietic&ju, ka §is vards
ir patiess, un nekad es neesmu vilies.

Ta nu ir, ka es esmu sapratigs cil-
veks, un man nepatik pirkt kaki maisa.
Daudzi cilveki man ir teikusi un daza-
das gramatas esmu lasijis, ka vairak
neka gadsimta laika Jaunajai Deribai
pievienoti dazi jauni fragmenti vai ari
ka baznicai neérti fragmenti izpemti
no tas. Tie ir meli, un to mérkis ir graut
uzticibu Dieva vardam: ,Vai tie§am
Dievs sacija?” (1Mozus 3,1) Ta ka
s neesmu I@tticTgs, nolému izpétit
S0 jautajumu.

Par laimi Jaunas Deribas teksti tieck
paklauti zinatniskiem pétijumiem, kas
skaidri apliecina, ka teksti nav mainti.
Uzticams pétijums apstiprina Bazni-
cas tictbas depozita nemainigumu, kas
ir izteikts rakstveida Evangglijos. Péc
riipigas seno tekstu izpétes izveidots
detalizéts apraksts, ko izdevis Bibeles
centrs Stutgarté. Tas satur informaciju
par visam pieejamam Jaunas Deribas

manuskriptu at$kirtbam. Tas ir Nestle
Aland darbs, kas saucas Novum Testa-
mentum Graece (grieku Jauna Deriba).
Izradas, ka atskiribu tie$am ir loti
daudz, bet...

Manuskriptu skaits

PublicgSana senos laikos izskati-
Jas nedaudz citadi, ka tagad. Pirms tika
izgudrotas drukasanas un léta papira
razoSanas tehnologijas, gramatas tika
rakstitas uz pergamenta (speciali apstra-
datas dzivnieku kailadas) vai uz papi-
rusa. Pasiem rakstot, materiali bija |oti
dargi, turklat sarezgiti bija arT parraks-
tit tekstus. ST iemesla de] daudzas senos
laikos rakstitas gramatas nav saglabaju-
$as lidz musdienam — dazi eksemplari
ir pazudusi.

Jauna Deriba ir izcili labi saglaba-
jies senas literatiiras dokuments, kam
manuskriptu skaita zipa nav lidziga.
Tas notika tapec, ka ticigiem cilve-
kiem Dieva Vards vienmér bijis liela-
kais dargums, kura izplatisana ir verts
ieguldit laiku un naudu. Tade] tagad >

Pateicoties desmitiem
tukstosiem seno
parrakstitaju, ka ari
simtiem musdienu
arheologu un valodnieku
darbam, mums ir
pieejams uzticams
zinatniski apstradats
Jaunas Deribas teksts
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Toras tistoklis, no kura lasija dievkalpojuma laika

zinatnieku riciba ir vairak neka 5 tiikstos
papirusu un pergamentu ar Jaunas Deri-
bas tekstiem un tikai 50 Aristote]a darbu
manuskriptu eksemplari un 643 Homéra
lliadas manuskriptu kopijas.

Ka radas tekstu nesakritibas?

Protams, 5000 ar roku rakstitas kopi-
Jas noteikti paradisies daudz atskiribu.
Ikviens, kas kadreiz parrakstijis no kada
piezimes vai rakstijis diktatu, labi zina,
kadas k|udas paradas visbiezak.

Pétnieki konstatgjusi un nosaukusi
veselu virkni iemeslu, kadg] teksti tika pie-
rakstiti citadi neka lasitie vai dzirdstie. Es
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negribu uzskaitit gudros latipu nosauku-
mus un detalizéti apskatit katru atsevisku
gadijumu. Es tikai apspriedisu neapzinatas
klidas un apzinatas nesakritibas.
Visbiezaka nesakritiba ir dazu burtu
vai vardu dubultosana, vai tiesi otradi
— saglabajot vienu burtu vai vardu divy
vietd. Sobrid nevienu Polija vairs nepar-
steidz tadas paralélas formas ka Violeta
un Violetta, Zaneta un Zanetta, bet Sie
varianti radusies dubultas deformacijas
cela. Tapat katrs Bibeles lasttajs noteikti
pievérsis uzmanibu, ka dazreiz Kungs
Jézus saka: , Patiesi es jums saku”, un
dazreiz: , Patiesi, patiesi es jums saku.”
Piem@ram, dazadi Mateja  evangélija

Dieva vards palicis
nemainigs divus
tukstosus gadu, un , visi
Dieva iedvestie Raksti
ir noderigi macibai,
greka atmaskosanai,
labosanai, audzinaganai
taisniguma, lai Dieva
cilveks klatu pilnigs

un butu sagatavots
ikvienam labam
darbam” (2Tim 3,16-1 7)

manuskripti panta 6,2 satur s izteiks
mes dazadus variantus, dazos ir atkartot
vardi ,,patiesi”, bet citreiz tas tiek atkar
tots tikai vienu reizi. Dazadu manuskriptt
analize liecina, ka parrakstitajiem gadija
»parlekt” Iiniju, kas sakas ar to pasu vardu
ka ieprieksgja rindina vai beidzas ar vient
un to pasu vardu. Rakstosa skats, atgrie-
Zoties pie sakotngja teksta, k]daini apsta-
Jies nepareiza rinda, »zaudgjot” teksta
fragmentu. Un, protams, katram rakstita-
Jjam ir parrakstiSanas klodas. Katra zipa ir
daudz parrakstisanas k]udu senos Jaunis
Deribas grieku manuskriptos. Piem&ram,
Jana evangelija 10,29 vards ueilwv dazos
manuskriptos paradas ka pei(év. Vai sveta
Pétera ebreju vards 2Pét 1,1 tiek ierakstits
ka Zvpewv, bet 14 manuskriptos paradas
saisinata forma Zipwv.

Lai ka arT bitu, lielakas neskaidribas
parrakstitajiem radija ebreju izteikumi un
Jo Tpasi personvardi, kas aizgiiti no ebreju
un aramieSu valodas. Tada pasa veida ka ar
vardu ,,STmanis”, viniem bija problémas
art ar citu ebreju vardu pierakstiSanu, daz-
reiz pat tos jaucot. Pieméram, Apustulu
darbos 15,22, kur paradas vards ,,Barna-
bas” un ,Barsaba”, dazos manuskriptos
otra varda (Bopooffoc) vieta ierakstits
»Baraba” (BopapBoc). Nekads brinums,
ikvienam, kas nav audzis ebreju kultiira,
Sie vardi sakuma var jukt: Barnabas, Bar-
saba, Baraba...

Uzdosim sev godigu jautdgjumu: vai
sada veida klidas dod kadam tiesibas
apstridét Dieva rakstita varda saturu?
Manuprat, jis vienkarsi varat tas ignorét,

Pilnigs teksts
Pateicoties tam, ka mums ir tiikstogiem

Jaunas Deribas manuskriptu, zinatnieki
atklaja $T nenovértgjama sena dokumenta
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sakotngjo formulgjumu. Nestle Aland
grieku Jaunas Deribas apstrade piedzi-
voja 27 izdevumus un tika visu KristieSu
baznicu atzita visa pasaule. Taja tika
nemti vérd visi pieejamie manuskripti,
fiksétas visas acimredzamas kltidas un
aprékinata dazu neskaidru fragmentu
varbiitiba. Ta ka $is pétijums ir pilniga
darba rezultats, atjaunojotais teksts sada
veida tiek saukts par ,,pilnigo tekstu”.

Izradas, ka visa Jauna Deriba, kas
sastav no aptuveni 2000 pantu teksta, ir
tikai neliels procents neskaidro pantu,
tas ir, tadu, kuru sakotngjo formulgjumu
nevar rekonstruét no jauna ar pilnu parlie-
cibu. Tacu tie dazi panti nerada nekadas
teologiskas problémas un neliek apSaubit
visu Bibeles v&sti.

Es uzsveru, ka atSkiribas dogmas
atSkirTgas kristigas konfesijas nerodas
tapéc, ka katrai Baznicai ir savi atklas-
mes teksti. AtSkirtbas galvenokart rodas
tadel, ka atseviSkas konfesijas viena un
ta paSa teksta nozimi saprot nedaudz
citddi — un, ja to dara atrauti no gad-
simtiem ilgas tradicijas, kas aizsniedzas
apustulu laikos, nav nekads brinums,
ka paradas dazadas kludas. Pieméram,
neviena Baznica neap$auba Jézus vardus

Sodien, kad vairak
neka 20 gadu esmu
lasijis un petijis
Bibeli, es varu ar pilnu
atbildibu liecinat:

tas darbojas! Dievs
runa uz mani un Tevi,
tieksimies péc Vina
varda!

Mateja 26,26: ,,Ta ir Mana miesa (10016
goTtv TO Oo@ud pov).” Visi manuskripti
satur §adu tekstu bez kadiem variantiem,
klidam vai iesp&jam lasit to citadi ka —
ta ir mana miesa. Pavisam cita lieta ir
ta, ka Katolu Baznica saskana ar apustu-
lisko tradiciju un §7 teikuma tie$o nozimi
atzist par redlu Jézus Miesas klatbiitni
Euharistija, kamér daudzas citas konfe-
sijas pieskir $iem vardiem citu nozimi. Ir
skaidrs, ka tas nav saistits ar teksta inter-
pretaciju, bet méginajumu pieskanot tek-
sta nozimi savai ideologijai. Teksts ir tas
pats, nozime ir tada pati, bet ideologija
ir atskiriga. Nav citas izejas, ka vien biit
pazemigiem un tiekties péc vienotibas.

Tas darbojas

Pateicoties desmitiem tiikstosiem seno
parrakstitaju, ka ari simtiem misdienu
arheologu un valodnieku darbam, mums
ir pieejams uzticams zinatnisku apstradats
Jaunas Deribas teksts, kas ir maksimali
pietuvinats gramatu sakotn&jam saturam,
ka tas ticis godpratigu autoru pierakstits.
Dieva vards palicis nemainigs divus tik-
stosus gadu, un ,visi Dieva iedvestie
Raksti ir noderigi macibai, gréka atmas-
kosanai, laboSanai, audzinasanai taisni-
guma, lai Dieva cilveks kliitu pilnigs un
biitu sagatavots ikvienam labam darbam”
(2Tim 3,16-17).

Zinot to, uzticésimies Dieva var-
dam un alksim, lai tas mani maca, labo,
audzina un parveido saskana ar Dieva
gribu. Sodien, kad vairak neka 20 gadu
esmu lasijis un pétijis Bibeli, es varu ar
pilnu atbildibu liecinat: tas darbojas!
Dievs runa uz mani un Tevi, tieksimies
péc Vina varda!

Miroslavs Ruckis B

(teksta izmantoti profesora,
priestera S. Stasiaka lekciju materiali)
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